
BOMMEL BEANIE 2.0

BEDIENUNGSANLEITUNG



Vielen Dank, dass Sie sich für ein Produkt der Marke 
NETWORX entschieden haben.

Bitte lesen Sie sich vor Nutzung des Produk-
tes alle Hinweise dieses Handbuches sorg-
fältig durch und bewahren Sie es für später 

auftretende Fragen gut auf.

 
SICHERHEITSHINWEISE
Halten Sie das Produkt von direkter Sonnenein-
strahlung, Feuer, Herd oder anderen Hitzequellen 
fern, um die Gefahr eines Brandes zu verhindern. 

Vermeiden Sie die Lagerung und Nutzung bei sehr 
heißen oder sehr kalten Temperaturen sowie star-
ke Temperaturschwankungen, welche die internen 
Schaltkreise beschädigen oder die Lebensdauer 
des Produktes verringern könnten.

Lagern oder nutzen Sie das Produkt niemals in 
feuchter Umgebung oder in der Nähe von Wasser – 
es besteht die Gefahr eines Stromschlages!

Sollte das Produkt Feuchtigkeit ausgesetzt sein, 
nehmen Sie es unverzüglich außer Betrieb.

Achten Sie darauf, dass kein Staub oder andere 

!
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Fremdkörper in das Produkt eindringen – dies kann 
zu Fehlfunktionen des Produktes führen.

Bewahren Sie das Produkt nicht neben säurehalti-
gem oder basischem Material auf.

Versuchen Sie niemals das Produkt selbstständig zu 
öffnen, zu zerkleinern oder zu zerschlagen. Im Fal-
le eines Defektes bitten wir Sie die Verwendung zu 
unterlassen und versuchen Sie das Produkt niemals 
selbst zu reparieren. Lassen Sie die Reparatur nur 
von einem qualifizierten Techniker durchführen.

Nutzen Sie bitte das Produkt nur mit Zubehör quali-
fizierter Hersteller – durch die Verwendung ungeeig-
neten Zubehörs können Spannungs- und Buchsen-
schäden auftreten.

Das Produkt ist nicht für den gewerblichen Ge-
brauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt nicht zu anderen Zwe-
cken als in dieser Anleitung angegeben.
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PRODUKTBESCHREIBUNG
Das NETWORX BOMMEL BEANIE 2.0 ist eine Müt-
ze mit integriertem Bluetooth-Headset. 

FUNKTIONEN

•	Universalgröße

•	Verbindung via Bluetooth 4.1

•	Eingebauter wiederaufladbarer Akku

•	Headset zum Waschen der Mütze herausnehmbar

 
LIEFERUMFANG

•	1x NETWORX Bommel Beanie 2.0

•	1x Mikro-USB Ladekabel

•	1x Bedienungsanleitung
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PRODUKTÜBERSICHT

1 „-“-Taste
Lautstärke leiser/ 
Vorheriges Lied

2
Multifunktions-
taste 

Einschalten/Ausschalten/
Wiedergabe/Pause/Anneh-
men/Auflegen/ Wahlwieder-
holung

3 „+“-Taste
Lautstärke lauter/Nächstes 
Lied/Sprachsteuerung 
einschalten (nur iOS)

4
LED-Status
anzeige

Anzeige des Kopplungs- 
und Batteriestatus
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ERSTE SCHRITTE
AUFLADEN

Laden Sie die Batterie vor der ersten Nutzung voll-
ständig auf.
Nutzen Sie dazu das beigelegte Ladekabel zum An-
schluss an das Headset.
Schließen Sie das Ladekabel danach an den 
USB-Anschluss Ihres Computers oder USB-Netz-
teils an.
Während des Ladens leuchtet die LED-Anzeige rot.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, schaltet 
sich die LED-Anzeige aus. Die Ladezeit beträgt etwa 
eine Stunde für einen vollständigen Ladezyklus. 

EIN-/AUSSCHALTEN

Halten Sie die Multifunktionstaste für drei Sekunden 
gedrückt, um das Produkt ein- oder auszuschalten. 

KOPPELN VIA BLUETOOTH

Um ein Endgerät zum ersten Mal mit dem Headset 

zu koppeln befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

1. �Halten Sie die Multifunktionstaste auf dem 
Bedienfeld für fünf Sekunden gedrückt, bis die 
Status LED rot und blau blinkt.
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2. �Öffnen Sie nun die Bluetooth-Einstellungen auf 
Ihrem Endgerät und gehen Sie gegebenenfalls auf 
„Suchen“.

3. �Wählen Sie aus der Liste der neu gefundenen 
Bluetooth-Geräte das Gerät mit dem Namen „NW 
Bommel Beanie 2.0“ aus.

4. �Sollten Sie nach einem Kennwort gefragt werden 
nutzen Sie das Standardkennwort: 0000.

Haben Sie Ihr Endgerät bereits einmal mit dem 
Headset verbunden, koppeln sich Endgerät und 
Headset nach dem Einschalten automatisch.

MUSIKWIEDERGABE
WIEDERGABE/PAUSE

Drücken Sie kurz die Multifunktionstaste zum Ein- 
oder Ausschalten der Musikwiedergabe.

NÄCHSTES LIED/VORHERIGES LIED

Betätigen Sie kurz die „+“ Taste, um zum nächsten 
Lied zu wechseln. Gehen Sie wieder zum vorheri-
gen Lied zurück, indem Sie die kurz die „-“ Taste 
drücken.
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LAUTSTÄRKE ANPASSEN

Durch langes Drücken der „+“ Taste erhöhen Sie die 
Lautstärke. Durch langes Drücken der „-“ Taste kön-
nen Sie die Lautstärke vermindern. 

ANRUFFUNKTION
ANRUF ANNEHMEN/BEENDEN
Bei eingehendem Anruf können Sie den Anruf durch 
kurzes Drücken der Multifunktionstaste annehmen. 
Die Musikwiedergabe wird automatisch unterbro-
chen.
Um den Anruf zu beenden drücken Sie erneut kurz 
die Multifunktionstaste.

ANRUF ABLEHNEN

Sie können einen eingehenden Anruf durch langes 
Drücken der Multifunktionstaste ablehnen. 

WAHLWIEDERHOLUNG

Durch Doppelklick der Multifunktionstaste wird die 
zuletzt gewählte Rufnummer erneut gewählt. 

SPRACHSTEUERUNG FÜR iOS-GERÄTE**
Drücken Sie zweimal kurz die „+“ Taste auf dem 
Bedienfeld.
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Die Siri-Sprachsteuerung öffnet sich und Sie können 
Ihr Endgerät per Sprachbefehl steuern.
Auf die gleiche Weise können Sie die Sprachsteue-
rung wieder abschalten. Es ertönt ein Signalton vor 
Abschaltung.

**�Achten Sie darauf, dass Siri auf Ihrem Endgerät aktiviert ist.

FEHLERBEHEBUNG

Problem Lösung

Endgerät kann das  
Headset nicht finden.

Stellen Sie sicher, dass 
das Headset nicht be-
reits mit einem ande-
ren Endgerät gekop-
pelt ist.

Headset und Endgerät 
lassen sich nicht kop-
peln.

Leeren Sie die Lis-
te von gekoppelten 
B luetooth-Geräten 
auf Ihrem Endgerät –  
Starten Sie danach 
das Bluetooth auf Ih-
rem Endgerät neu und 
befolgen erneut die 
vorher beschrieben 
Schritte zur Kopplung.
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Nach Verbindung des 
Headsets mit einem 
Endgerät ist kein Ton 
zu hören.

Erhöhen Sie die Laut-
stärke an Ihrem End-
gerät.

Bei manchen Endgerä-
ten müssen Bluetooth-
Geräte zuerst als Au-
dioausgang einge-
richtet werden damit 
Ton übertragen wird –  
Schauen Sie dazu in 
die Bedienungsanlei-
tung Ihres Endgerätes.

Stellen Sie sicher, dass 
Ihr Endgerät A2DP* 
zur Übertragung von 
Stereo-Audiosignalen 
unterstützt.

*�Advanced Audio Distribu-
tion Profile
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Verbindung zwischen 
Endgerät und Headset 
ist instabil und wird 
ständig unterbrochen.

Achten Sie darauf, 
dass sich keine ande-
ren Objekte zwischen 
Headset und Endgerät 
befinden.

Stellen Sie sicher, dass 
die Bluetooth-Signale 
nicht durch Radio-
wellen oder W-Lan 
Verbindungen gestört 
werden.

Ton ist undeutlich zu 
hören/Ton kommt 
beim Gesprächspart-
ner nur schlecht an.

Passen Sie die Laut-
stärke an Ihrem End-
gerät und am Headset 
an.

Achten Sie darauf, 
dass keine Störsignale 
(Radio, W-Lan, Funk-
geräte) vorhanden 
sind.

Bleiben Sie in der 
Nähe Ihres Endgerä-
tes.
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TECHNISCHE DATEN

Bluetooth-Version 4.1

Bluetooth-Profile HSP („Handset Profile“), 
HFP („Hands Free Profile“), 
A2DP („Advanced Audio 
Distribution Profile“), AV-
RCP („Audio/Video Remote 
Control Profile“)

Reichweite 10m*

Nennleistung RMS 10mWx2

Lautsprecher 32 Ohm / 30 mm

Frequenzgang 20HZ-20KHZ

Ladeanschluss Mikro-USB

Akkutyp Lithium-Polymer Akku

Akkuleistung 3,7V / 100 mAh

Akkulaufzeit 
(Standby)

Ca. 60h

Akkulaufzeit 
(Betrieb)

Ca. 5h
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Ladezeit Ca. 1h  (DC 5V)

Schutz Überspannungs-, Überla-
dungs- und Überhitzungs-
schutz

Betriebsbedin-
gungen

-10°C ~ 60°C, max. 90% 
relative Luftfeuchtigkeit

Lagerbedingungen -10°C ~ 35°C,  
65% (±25%) relative Luft-
feuchtigkeit

Abmessungen 27 x 18 x 3 cm 

Gewicht 150g

Material 50% Acryl + 50% Polyester

*�Reichweite kann nur bei störungsfreiem Betrieb  
garantiert werden.
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PFLEGE UND ENTSORGUNG

PFLEGEHINWEISE

Vor Reinigung der Mütze entfernen Sie bitte das 
Bluetooth-Headset. Beachten Sie die Reinigungs-
hinweise auf dem Etikett im Inneren der Mütze.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Altgeräte sind getrennt vom unsortierten Siedlungs-
abfall an Sammel- oder sonstige Rückgabestellen zu 
entsorgen. Die vom Hausmüll getrennte Entsorgung 
erfolgt zur Vermeidung von Gefahren für Umwelt und 
Gesundheit sowie zu einer Ressourcenschonung.

Altbatterien können Schadstoffe enthalten, die bei 
nicht sachgemäßer Entsorgung die Umwelt und die 
menschliche Gesundheit schädigen können. Altbat-
terien enthalten zudem wichtige und wiederverwert-
bare Rohstoffe. Die für Sie verpflichtend vom Haus-
müll getrennte Entsorgung über die Sammel- oder 
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sonstige Rückgabestellen erfolgt zur Vermeidung 
der Gefahren für Umwelt und Gesundheit sowie zu 
einer Ressourcenschonung.

Altbatterien können Sie im Handel kostenlos abge-
ben.
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GRAVIS  
Computervertriebs- 
gesellschaft mbH 
Ernst-Reuter-Platz 8 
10587 Berlin 
www.gravis.de

Made in China
Model No.: SK-H035B

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Hiermit erklärt die Gravis Computervertriebsge-
sellschaft mbH, dass sich das Gerät NETWORX 
BOMMEL BEANIE 2.0 in Übereinstimmung mit den 
grundlegenden Anforderungen und den übrigen ein-
schlägigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/
EU befindet. Die Konformitätserklärung kann unter 
folgender Adresse gefunden werden:

http://grav.is/doc

Version 08/2018


